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die Kiinstler vor. Auch er gehérte der alten russischen Gesellschaft an und ist
jetzt Theaterregisseur und dem Auflenkommissariat als maitre de plasir der
fremden Diplomaten zugeteilt. Es gibt in Moskau zwar kein Amiisement, aber
diesen Amiiscur, Man versichert, er mache seine Sache gut, ja zu gut. Jecst
tanzt die Abramowa, eine junge, schr begabte Ballerina. Sic ist hiitbsch und
temperamentvoll, und die Herren erheben sich, um besser sehen zu kénnen.
»Olga, hast du auch alles gehort und geschen? fragt der rote General seine
hiibsche junge Frau. Er ist reizend einfach und freundlich, der rote General.

Das Biifett der offiziellen russischen Empfinge ist beriihmt wegen seiner Fiille
und Erlesenheit. Die den Maflstab frijherer Jahre haben, finden, dafl Kaviar
und franzosischer Sekt nicht so in Strémen flieflen wie sonst — und nehmen
es als Zeichen sowjetrussischer Erndhrungssorgen. Outsider wie ich finden es
reichlich . . . Nachher wird getanzt — wie bei allen Emptingen der Welt.
Hiibsche und weniger hiibsche Frauen tanzen — auch die Russinnen: obwohl der
Step hier als Ausdruck biirgerlicher Frivolitit hischst unbelicbe ist. Herr Florinsky
tanzt — und dieser ernsthafte maitre de plaisir. Das gehore zu ithrer Aufgabe.
Die anderen russischen Herren unterhalten sich mit den Gisten. Herr Schein-
mann ist in ein ernsthaftes Gesprich mit einem Deutschen vertieft. Der General
Budjonny meint, als man ihm die Schonheit und Grazie seiner jungen Frau lobt,
sie habe eine schone Seele, und das sei die Hauptsache . . .

Es 1st spat geworden, und man verabschiedet sich bei den Gastgebern. Drauflen
warten die Schoffére in der nassen Herbstnacht. Wenn man bei den auslindischen
Diplomaten in Moskau eingeladen ist, werden sie ins Haus gebeten und kriegen

zu essen und zu trinken. Heute beim Fest der proletarischen Revolution sind
sie leer ausgegangen.

Auf dem Kreml weht die rote Fahne — von unten elektrisch beleuchter wie in
jeder Nacht. Das sieht héllenhaft schén und gefahrlich aus und ist ausgezeichnete
Regie. War auch dieser Empfang, den das russische Auflenkommissariat unter
Ausschlufl der russischen Oeffentlichkeit gab, gute Regie? Ich weifl es nicht, Aul
jeden Fall blieb er eine beziehungslose und ganz abstrakte Angelegenheit. Fr
spielte sich in Formen ab, die Sowjetrufiland ablehnt — in den Formen der biir-
gerlichen Gesellschaft. Er war konventionell und unradikal. Von der Regierung
war aufler den dazu bestellten Diplomaten niemand erschienen. Von den Ver-
tretern der biirgerlichen Staaten kann sich keiner herzhaft an der Feier der
proletarischen Revolution freuen. Soll dies Eingehen auf biirgerliche Sitten und
Gebriudhe eine besondere List vorstellen? Sollen Frack, mondine Liebenswiirdig-
keit und Kaviar die Bourgeoisie vertrauensselig und zutraulich machen? Oder
will man nur zeigen, dafl auch der proletarische Staat all dies zuwege bringt?
Wie kindlich und eitel wire das. Vielleicht ist es nur dies, daf man eine ncue
Form proletarischer Geselligkeit nichit hat — wie man iberhaupt noch wenig
gliltige proletarische Lebensformen gefunden hat — und daf man vorliufig in
die biirgerlich gegebene geschliipft ist, weil man die Diplomaten biirgerlicher
Staaten nun einmal zu Partnern hat. Leider . . . Geselligkeit als Ausdruck vor-
liufiger Unzulinglichkeit . . .

Dennoch — warum machen das eigentlich die Bolschewiki?




